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De entre as pecas que nos deu,
Apenas cito: O Amor Louco,
Alfenim, Dugue de Vizen,

Pois uma quintilha ¢ pouco
Para o muito valor seu.
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ARMAZEM DE MUSICA E INSTRUMENTOS
—4 DE -
Joaguim José d'Almeida

Rua losé Antonio Serrano, 34—LISBOA
(Antiga . do Collegio)

‘Vendas d'instrumentos, accessorios e musicas a
prestagoes mensaes.

/" SALVADOR VILLARINHO PEREIRA |
Clinica Geral — Partos

R. de 5. Roque, 67:_;}: Das 3 ds 5 da tarde

TELEPHONE 1573

|
/
FERREIRA

MEDICO CIRURGIAO

"ALBERTO

Rua Maria Andrade, 10, 2.°-D.

Consulins dos 16 an 18

SANACLETO DE OLIVEIRA 4 4  + |

& 4 MEDICO-CIRURGIAD % %

% % # % H.S.Vicente & Guis, 22, 1*
I i v

LLuz KITSON
Petroleo por incandescencia

A mais brilhante, @ mais economica
Sem cheiro nem fumo, L. M. LILLY, succes-
sor. R, dos Retrozeiros, 35, 1."-D.

haio 3 Cryon 3 2000 16

Carta a sata Hedazcho

RECEBEM-SE ENCOMMENDAS DA FROVINCIA

Januario & Mourao

OURIVESARIA E JOALHARIA

Grande quantidade d'artigos em estojo proprios
ra brindes, desde 18000 réis, joias ¢om bri-
hantes usados, ouro e prata a peso.
Importagio directa das fabricas,

PRECO FIXO
Rua da Palma, 86, 88, 90, 92 ¢ 92 A

DOTORES DE AR QUENTH

Para tirar agua, substituindo com vantagem
as noras & os moinhos de vento. L. M. Lilly Suc-
cessor, R dos Retrozeiros, 35, 4.0, <D.Lishoa.
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COLCHOARXRIA
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| 54, Praa dos Restauradores, 56 — LISBOA
BBGRHBUORORVVERLDSSED LD UDF BB

R. Xavier da Silva "

Doengas da garganta, nariz e ouvidos
CLIINICA GERATIL,

Das 3 as 5—Rua da Palma, 133, .°
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PITANOS
A. NASCIMENTO

Concerta ¢ afina 10dos o8 insirumentos de madeirn e cordm
e pisnos melodicos
encordosghes para pinnos ¢ harpas, elc,, etc.

TRABALHOS GARANTIDOS

Cravessa aa Bica, 5 (ao JInitendente)
LISBOA

VAYAVAWAYAL - VAVAWAWA
Pharmagia do Insfituto

Pasleur de Lishoa

Productos esterilisados, especialidades na-
cionaes e estrangeiras, recéituario.

Rua Nova do Almada, 86 a 90
Em frente a0 mesmo Instituto

TG

JAZIGOS DE CHAPELLA
A. 2008000 reis
8 Logares
Rua da Assumpcdo, 12— J. A CRUZ |

LOUGASVIDROS-TALHERES |

QUANE PE CGRACA

sO NA CASA DAS LOUGAS
33, RUA DA PALMA, G

Pedro Carlos Dias de Sousa
o ) EXPOSIGAD

DE

LOUGA DAS CALDAS

Arte decorativa
Artigos para brindes

GATO PRETO |

Rua de S. Nicolau '
(Esquina da R. do Crucifixa)

| dem fornecer por menns, e nada mais.
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A bicycletn ingleza, de 1.* orders guel
denominacio de

‘VELO-PORTUGA

vendemos de ha g annos, screditou-se &
se de forma tal que é hoje o modelo gens
te adoptado, sendo copiada tanto quantd
vel. [
Niio ha cyclista que o ignore. !
Ninguem imita artigos sem reputacas
) mesmo succede com as machinas«<bs
de que fomos introductor em Lisboaeq
se sube, teem centenares d'imitadores.
Quem visitar 8 Exposicao «Velos|
gal: ficara verdndeiramente surpreheniiis
Solicita-se com cordeal empenho. Ul
ta a simples titulo de curiosidade ou de i
se sportivo; convida-se a vér mesmo a8
a8 que nio necessitem qualquer arngo o8
Niio se constrange ningderms 2 comf
unicamente se diintodos os esclarecimenty
o cyclista deseje,
"N cosa «Velo=Portugals ha ordes
licitude e decentgprocesso commercial, pif
dentro. da nossa modestia, soubémos guill
nome do nosso estabeléecimento.
Nunca annuncidmos milagres, nem: &
rogambs privilegios inirmtaveis. O nosses
mo ¢ simplesmente:
Bicycletes das mais modest®
de maior luxo por pregos rasoa’
Temos a maxima possibilicade de fas®
tas ou talver mais vantagens do que q¥
commercainte possi fazer, em vista das®
ches muito especines €m que 8 nossa
mantada no que respeita a onien: e ecof
De re 1o todas as nossas compras sio a i
pagamento ¢ em grandes quantidades.
Ex qualidad. + em precos fazem®
quanto com seriedade se pode garafity
merecer confinnca e sermos honrados
preferencia do publico. :
Hi - pessoas que, nio vendo réclamoss
thafatosos, julgam tratar-se de uma casa §5
de mpis caro. Temos bicycietas para fodos8
¢os do mercade, unicamente ndo sabem
ptar o systemn de pretender suggerir QU8
mos n'isso favor ao oublico, 06 1wmos a§SS
der sobrenatural
Vendemos por menos o que as fab




elo Carnaval de mil oito-
centos ¢ tan-
tos, ndo me
lembro agora
ao certo, fui convidado para
uma seirée em casa d'um
dos meus intimos amigos.
Zia vinte e um annos a filha mais
ha, e o pae queria festejar a data
N uma certa solemnidade.
Prometti que ndo faltava e fui;
como o anniversario n'aquelle
se passava em pleno entrudo,
tha feito a recommendacdo que ndo
: fariam partida alguma, pois dava
grandissimo cavaco com as brin-
iras. Deram-me a sua palavra e,
ado n'ella, encasaquei-me e dis-
PUz-me a passar a noite em alegre
Lonvivio.
* Dancou-se muito, cantou-se, repre-
Sentou-se uma graciosa comedia n'um
iFlO, magistralmente desempenhada
Por tres cavalheiros e duas senhoras,
que colheram fartos e merecidos ap-
t.i§9503 ela feliz interpretacio que
Haviam dado aos seus papeis e, pou-
€0 depois da meia noite, comecou a
€eia que era deliciosa,
~ Nio se havia feito cousa alguma
que nos recordasse a epoca de lou-
“ira que atravessavamos n'aquelle
| MOmento; a promessa que me ha-
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viam feito era rigorosamente cum-
prida.

A meio da ceia a conversacio que
fora bastante animada desde o prin-
cipio, generalisdra-se e reinava a mais
ruidosa das alegrias. Trocavam-se
phrases engracadas, ditos chistosos
€ comegavam a contar-se peripecias
que se haviam dado em outras casas
por occasiio do Carnaval.

A dona da casa, uma senhora que
mais parecia irmd do que mae da
menina que completava n'aquelle dia
as 21 primaveras, olhando para mim
e sorrindo exclamou:

— Naio fallem em Carnaval. O sr.
Jodo Pacifico obrigou meu marido a
dar a sua palayra de honra de que
nio se fallaria aqui no Santo En-
trudo, sob pena de ndo nos dar o
prazer da sua companhia esta noite.

— Nem tanto, minha senhora. Pedi
apenas que me poupassem a alguma
judiaria, porque na verdade, ndo sio
nada do meu agrado as taes brinca-
deiras d’entrudo.

—E porque, sr Pacifico, disse uma
das senhoras que estava ao meu
lado. Que mal faz uma brincadeira,
sendo innocente e ndo prejudicando?

— Mal, ndo faz, minha senhora,
mas nfo gosto. E’ talvez uma esque-
sitice minha, ndo digo que ndo, mas
repito, N0 gosto.

— Pois ha de fazer-se-lhe uma par-
tida, pequenina, s6 para ndo se ga-
bar...

— (' minha senhora, nio faca tal,
peco lhe.

— Ficava mal comigo?

— Mal nfio direi, mas deixava de
fallar-lhe até 4 Paschoa.

— Se o castigo ¢ so esse, prefiro
fazer-lhe a partida.

Levantei-me um pouco despeitado
e um tanto carrancudo.

O dono da casa olhou para mim
e disse-me com toda a seriedade.

— (' Pacifico, olha que estds a dar
sorte. Senta-te e estd quieto, nio te
fazem partida nenhuma, affianco-te,

—Eu tenho a tua palavra, repli-
quei e sempre te considerei como
um homem incapaz de faltar a ella.

— E fazes-me inteira justica.

Dispuz-me a sentar-me novamente
e ndo sei porque, desconfiei do risi-
nho. disfarcado da senhora que me
dissera que desejava muito ver-me
encavacado com alguma brincadeira.

Sentei-me porem, porque realmen-
te nio via o menor indicio que con-
firmasse a minha desconfianca,

Continudmos  conversando, mas
pouco depois senti no nariz um pru-
ride bastante desagradavel e tirei o
lenco da algibeira engolindo 4 pressa
o resto d'um bollo, porque ia espirrar.

Nio me enganei; mas o espirro foi
terrivel e acompanhado por sonora
gargalhada da tal senhora que excla-
mava, :

— Entiio, sr. Pacifico, o que é isso ?
Estd endefluxado ?

— Niio sei, minha senhora, parece
que sim. E espirrei novamente com
mais forca e sem poder conter tercei-
ro € quarto espirro.

De todus os lados da sala de jan-
tar haviam comecado os espirros, mas
todos riam, riam, riam e, quando aos
espirros se juntaram outras manifes-
tacoes mais aterradoras de que eu ha-
via sido uma das primeiras victimas,
convenci-me de que tinham consegui-
do, ndo sei como, consummar o at=
tentado.

Levantei-me furioso, quiz sair, mas
o tiroteio nfo cessava; dir-se-ia que
na atmosphera d’'aquella sala pairava
medonha tempestade e fiquei anni-
quilado.

Nunca mais sahi de casa nos dias
de Carnaval.

Joio PaciFico.
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Chronieca

Com a devida venia, transcrevé-
mos do nosso coléga «le Correspon-
dant Médical», o excellente artigo
que segue: :

0 Christo que cura

———y

«Religioso ou nio, mesmo nio ad-
mittindo ¢m caso algum o sobrena-
tural, nunca o homem devia .profer:lr
sem uma suprema deferencia o no-
me de Jesus. Ninguem melhor do

- que elle fez progredir a questdo so-
~cial nem luctou com maior zelo con-
‘tra a forca brutal, compressiva e
odienta, no intuito de quebrar as al-
emas ¢ acabar com a escraviddo
dos pequenos e humildes. Ninguem
amou' tanto os. homens, e ninguem
“foi tdo_profunddmente amado por
elles. N'elle se encontra condensado
tudo quanto de clevado e de bom
existe na natureza humana. Por isso,
em ‘razao da sua enorme indepen-
dencia e do bem realisado, ninguem
“deve admirar-se de que elle tenha
" sido até certo ponto proclamado pre-
cursor e chefe, o mais benemerito
dos emancipadores, 0 mais sublime
“dos reformadores, o mais justo en-
tre 08 mais justos.

A despeito dos ingratos e dos blas-
hemadores, o Christo pode muito
em sustentar a_comparacio com

Danton, Marat e Robespierre, como

‘demolidor de erros e prejuizos, como
artidario da liberdade, egualdade e
raternidade.

O seu perfeito idealismo € a mais
alta regra da vida desmteressada e
virtuosa. Nunca ninguem tanto como
elle fez predominar o interesse do
homem sobre a mesquinhez ¢ baixe-
za do egoismo. Mesmo para nos, os
medicos, ¢ um nobre guia: a sua
bondade para com os doentés, a sua

iedade para com aquelles que sof-
tiam, a sua simplicidade, a sua mi-
sericordia, os seus gestos ¢ adema-
nes, 0 encanto da sua palavra, que
attrahia e retinha as multiddes, tudo
nos pode servir de exemplo. Impos-
sivel seria, porém, pedir tamanha
" abnegacio ao maior numero. Era
“gratuitamente que elle tratava e cu-
rava, e segundo contam 0s que nos
‘iniciaram n'esse passado longiquo, os
“doentes accudiam de toda a parte
‘para junto d'esse therapeuta habilis-
'Simo, cuja vista s6 de per si inspira-
_va confianca, sem que tivesse a te-
“mer '8 'véro de’ qualquer syndicato
invejoso, por exercicio illegal dame-
dicina.

ALIAT L Ol

Nido é empenho meu discutir a au-
thenticidade dos evangelhos, nem por
em duvida tambem as narrativas
transmittidas de bocca em bocea e
colligidas ov ampliadas mais tarde

ela piedade enthusiasta dos discipu-
os. Uma é)arte, pelo menos, do que
se conta, devia ter sido visto e repe-
tido em seguida com reconhecimen-
toﬁr esses dzsherdados'e esses pes-
cadores, sequiosos de piedade ¢ de
justica, que elle havia consolado.

Eis, em todo o caso, o que se |&
no evangelho segundo Sdo Matheus:
«E Jesus percorria toda a Galileia,

ensinando nas suas sypagogas ¢ pre-
0 g:%cu& cu-

gando a vinda do rein

randotodaa debilidade e enfermidade

entre a genté do povo. E a sua fama
estendeu-se a toda a Syria, ¢ apre-
sentavam-lhe ‘todos os doentes ata-
cados de enfermidades e soffrimentos
diversos e os possessos do demonio,
os lunaticos e os paralyticos, e ellea
todos curavas.

Os livros santos insistem mais par-
ticularmente sobre a cura instantanea
do leproso, sobre a do servo do cen-
turido, de um hydropico, do paraly-
tico que pode recolher a casa levan-
do comsigo o leito, do homem mudo,
pessesso do demonio, do filho de Re-
gulo, da sogra de Pedro, que estava
de cama atormentada pela febre, de
numerosos cegos, entre outros o de
Bethsaida, do homem da mfo sécca,
a qual elle tornou tdo sd como a ou-
tra, no proprio dia do.sabbado, com
grande escandalo dos phariseus,

«Sobre a terra de Genesareth, ‘os
homens d'este logar, ao reconhecel-o,
mandaram dquelle ponto todos os
doentes, e apresentaram-lhos. E el-
les pediam-lhe que lhes deixasse to-

car, tdo somente a orla da sua tuni-

ca, € quantos ¢ tocaram voltaram 4
saude». (Id., Sfo Matheus).

Lé-se no Evangelho de Sdo Mar-
cos: «Como curava a muitos, todos
quantos tinham qualquer mal se lan-
cavam sobre elle para o tocars.

O possesso de Gerasu, cujos espi-
ritos immundos passaram para o cor-
po de dois mil porcos, foi do nume-
ro dos favorecidos.

A ressurreicdo da filha de Jairo,
que tinha doze annos de edade, en-
cheu de pasmo e assombro ps assis-
tentes, O mesmo succedeu por occa-
siio da ressurreicdo do filho da vius
va de Naim, contada por Sao Lucas,
e da de Lazaro, de Bethania, que se
1é no evangelho segundo Sio Jodo.

(Contiiua).
Dr. Grerrery (de Vichy).

"
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Pensamentos

Nio desprezes as pequenas coisas; muitas
feveras de palha suspendem um elephante,

A yida do hemem na terra paréce uma
viagem feita no decurso d'uma noite.

A verdade ¢ a flér da seiencia.

ESPIRITISMO

Alem Tumulo

Communicagdo atribuida
ao espirito de EMILID 200

(Conclusdo)

Sentiu entdo que o dominava um
deséjo vehemente e irresistivel. ..
Terra... queria tornar a vél-a.,
voltar a contemplal-a !. ..

E, nésse momento, com rapi
superior d intensidade daquelle des
jo, desaparecéram como por en
to, horisontes luminosos e irisados)
montanhas do espaco, florestas arh 0
rescentes; numa palavra, esse mun
do novoe que comnsubstanciava tod
os esplendores dos oceanos e to
as maravilhas dos vales; tudo, tu

uanto - se oferecéra ao extasi
olhar do escritor, desfez-se col
sombras da noite ao, raiar do
dia e... a Terra a trasbordar
Miseria, de Vicio e .de Sofrimen
surgiu soberba e triste dos abismg
do Astral. _

Mas, este velho. mundo que habs
tdra, reservava-lhe agora uma grand
surpréza. P

Nos charcos e lamas das estrads
onde os miseraveis e os vagabundof
enterram os pés nis e gretados ; nas
emranhas .da. terra) onde o min
arranca 4o s6lo o pedago de mets
que hade servir mais tarde de orn?
mento superfluo ao rico ou de pi#
négro ao proletario; no jprostibu
onde a mulher se vende para
voz do estomago; em torng de
enorme legiio de pdrias, envolvend
0§ coOmo uma nuvem, 10008
como uma cinta gigantéscad aco q
aperta até esmagar, .Z_chg distingue
um outro mundo, invisivel aos mots
taes, mas visivel para elle: é umn®
cohorte imensa de Espiritos rene
dos e maus, injuriandose mutaameds
te, cuspindo odie amassado com
em frases venenosas e torpes, deges
nerados na Vida e na Morte, que U8
vam copstantemente aos ouvidos
vagabundos que morrem de frio,
desgracadas que entisicam nos bo
deis, de todos os grandes miseravers§

«Para que te cancas? Para qif
«trobalhas? ... bebe... bebe a8
cair!

«Estds farto da mulher com quely
svives f. . Estupido! Porque es
aras ! Estrangula-a !

«E tu ld... . mingiro vil ., cury
ado sempre. .. levanta a cabecaé
arevolia te !

«£ tu.., mulher... esposa
sbordel, filha da gangréna, jrma df
apodriddo, .. afogn em champagdi®
aa gargalhada cinica do vicin, bE
abe, ., bebe. .. que a vida sdo dol
adias e amanhi estards velha, des
adentada e corroida!s

AR TR R TR T T
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E Zola, horrorisado e triste, com-
:1,' iendeu entio qué o vicio ‘nem
sempre resulta dal miseria e do so-
frimento : algumas veles ¢ conse-
_qagncia d'influencias estranhas, des-
conhecidas e tanto mais para temer
sérem desconhecidas!

UK, nésse momento suprémo, sur-
tgilhe no espirito, mais uma vez,
esse terrivel e angustidso diléma :

* A vida s6bre a Terra ¢ um bem ?
E a vida eterna... ndo serd ella

um grande mal ?

.‘_])ellard_.

GORON
(Continuagao)
v

Calaulo como estaria a minha pela caréta
e espanto e desalento que fazia Mr. Pon-
cet! Estdvamos perfeitamente vérdes] eu
principalmente, que, convencido da culpali-
dade do oﬂicial,(li:wia precipitado os acon-
‘tecimentos, porque, falémos francamente,
8¢ Anastay fosse reconhecido inocente,
quem respondin pessoalmente pela sua pri-
530, era eu.

— «Parece-me que a coisa vae tortas,
€xclamou o juizs, ora aqui estd um <alibi
pelo qual ninguem esperavas.

A mim, contrariamente & opiniio de Mr.
Poncet, a culpalidade de Anastay, apare-
“Cig-me clara, nitida e precisa: ndo havia no
fineu espirito a menor sombra de duvida a
tal respeito.

Mentalmente puz-me a passar revista a
todos os acontecimentos e argumentos que
me fixaram a triste conviccio:

A faca comprada em Lyon.

O casacio com riscas em diagonal. i

O facto de Anastay ter sido reconhetido
por M... e por Lina Berl. ..

Tudo isto era muito, o que, porem, me
arreigou. mais profundamente no cerebro a
certéza da culpalidade daquéle homem, foi
a sua_ antude estranha, a docilidade quasi
infantil com que elle, um oficial do exercito
francés. consentiu yue lhe rapassem a barba.
Nem um protesto, uma queixa, um movi-
mento de revolta sequer, quando The fiz
1do extraordinario pedido. Decididamente,
um homem que veste honrada ¢ honesta-
mente uma farda nio possue tamanha abne-
ga?‘z'm, Convenci-me pois que Anastay era
culpado.

Nem todos eram perfeitamente da minha
opinifio: Jaume, o agente perspicaz que
tinha acompanhado. este inquerito e que
tinha ouvido o depoimento de M. L.. |
contorcia se todo, tinha uma cara de palmo
melo, desviava do meu o seu olhar. a

Olhava em redor de mim e lia nos rostos
dos que me cercavam esta frase que, tenho
a certeza, lhes brincava no pensamento.

—aliste homem sempre nos meteu numa
«alhada !. ..

Eu porem niio duvidava porque sabia per-
feitamente o pouco valor que se deve dar

illusfres
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Cyriaco Cardoso

aos depoimentos no que diz respeito a foras.
Nem era mésmo a primeira vez que taes di-
ferencas me embaragaram a instruciio.

-= «Esperem um poucos, exclamei, e corri

ara o acanhado gabinéte em que Anastay
jantira ¢ onde se encontrava guardado, &
vista, por dois agentes,

Vi

A’ porta, do lado de fora jd se vé, encon-
trei um grupo désses animaezinhos fastidio-
508 que constituem para mim praga peor
que as do Egipto e que diopélo nome de
reporters. Cercaram-me; eu estaquei !

ecomenddra segrédo abseluto a respeito
do que se passira no boulevard do Templo,
mas julgo que alguma coisa transpirou das
scenas acima descritas, porquanto fui literal-
mente crivado de preguntas

— «Houve, consta-nos, um prisao impor-
atante e parece impessivel' que a policia
«nol-a oculte !s

—aA imprensa tem o direito de sabér
studo ! Diga-nos o néme do préso 7»

— <0 publico tem o direito de sabér quem
<0 assassings !

En’este tom seguia a melodia jornalistica,
orquestada com todos os adjéctivos que
lhes vinham 4 lembranca.

—-«Pelo amor de Deus, meus sr. respondi
com impaciencia, -{;’uro-!hes que ndo ha
coisa alguma certa, difinitivas, e acrescentei
logo, afim de me esquivar s torturas désses
demonios da reporragems, pois bem, espe-
rem um pouco, vou Ver se consigo dar-lhes
uma noticia sénsacional,

E entrei no quarto onde estava Anastay.

—<«Escute Anastay,» disse lhe eus, até ao
smomento presente ainda o niio pilhei em
smentira nas questdes de detathe. O sr.
«afirma nfo ter assassinado a baroneza, eu
«sou d'opinifio totalmente oposta: quanto
«a0 resto, repito, estimos d.acordo. Bem !
«Vou pedir-lhe um esclarecimento; da sua
eresposta depende o sen futuro, porque,
«juro-lhé, o caso tem importancia capital a
«seu favor ou contra si! de resto, dou a
eminka palavra d’honra que lhe ndo eston
«armando um laco !

—«Queira falar, sr. Goron, prometo res-
<ponder com a maxima franquesa !

—« Pois bem, a que horas entrou osr.
«<em casa de M. L. D.. , em a noite do
crime ¢

—«Cinco menos um quartos, respondeu
Anastay sem hesitar.

Do meu peito saiu um involuntario suspi-
ro de satisfaciio,

— «Ficamos pois entendidos,» continuei,»
ofoi ds cinco horas ménos um quarto que o
«Sr. entrou em casavdaquella Sr.s... Estd
<bem certo disso ?..: .»\f?rma que a sua en-
atrada se deu a essa hora, séjam quaes fo-
erem as consequencias da sua declaragao ?

— «Duvida alguma tenho nisso !«

( Continita)

PREBE

Meu descuidoso e alegre pensamento

A' tristeza ceden quando yos vi!
Conquistaste, Senhora, o colibri

Que esvoagou sempre 4 mercé do vento!

Essa alegria, o meu contentamento,
Desfez-se e aprehensivo me senti;
Toda a tristeza de que outr'ora ri
E’ hoje o meu tyranno sofirimento.

O que serd, pergunto, a que obedece
Tal transi¢gdo tio grande e repentina,
Porque a minh’alma assim tanto entristece?

Oh'! Vés, que tendes tanto de divina,
Senhora, se o sabeis, ouvi a prece,
Mandae-me allivio 4 minha pobte sina !

(medito)
Vicrorino Smiva.

As nossas criticas
de theatro

Por motivo de saude deixou de es-
crever a seccdo Da Geral o nosso
bom amigo e apreciado critico Ro-
manol. .

Para o substituir escolhemos o nos-
so velho camarada e condiscipulo
Mario Lage, que muito nos honrou
acceitando aquelle espinhoso cargo.
Mario Lage ¢ um conhecedor pro-
fundo de coisas theatraes ¢ um fer-
voroso apostolo do resurgimento da
arte em Portugal, que, digamos de
passagem, entrou na agonia ¢ se con-
torce 4 beira do abysmo que lhe ca-
varam, entre muitas outras coisas, o
mercantilismo, a depravacio e a fal-
ta d'originalidade.

Chamamos a attencdo dos nossos
leitores para a nossa seccao Arte de
theatro, encetada hoje, onde Mario
Lage se propde dar publicidade a
uma longa serie d’artigos cheios de
technica e interesse.

G%Oife dc: @awario

P

Niio se perden Ten sangue generoso. ..
A o QuEnTAL

Quando Elle, enfim, surgiu ao cimo da collina
livido, ensanguentado; a tunica em pedagos
deixando a descoberto o peito e 08 mem-

} bros: lassos,
dquella appari¢ao, ineffavel, divina,

um raio de ideal luz, tombandodos Espagos,
veio aureolar-lhe a [ronte augusta e peri-

grina...

E quande jd depois, na cruz abrindo os
bragos

expirou... essa lnz descen sobre a cam—
pina,

e veio pela noute alem, mundos em fora,
aos homens annunciando uma muis viva Au-

ror
feita de Amor e Paz, Dogura € Caridade. ..

Fez-se incendio essa luz dando horisontes
. novos j

e ao formidavel sopro indomito dos povos
explodiu; fez-se Sol, chu‘mou-sn—-dt:icri
- _ dade

J. REGALLA.

il
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LIRERDADE, pecaem j aclos

vrigindl cataifio, de Santiago Ra-

«indt, traduzian por Marcal Vaz-

T. Principe Real. Terga-feira, 18.

 E’ sempre agradavel a quem rabisca em

jornaes ou revistas, notar o aparecimento

duma peca que nos impressione nio 50 pelo

sentimento, como pela razfio. O teatro de

idéas, impde-se em qualquer parte onde en-

contreinterprefes 4 altura da sua compreen-

siio filosofica, caso contrario, o espectador

aue: sem ter a mais leve nocio de que o
auctor propaga a redempcio humana.

Santiago Rusigndl, pertence 4 trilogia
dos dramaturgos cataldes que, atravessando
fronteiras, fizem brécha nos meios litera-
rios onde a arte se manifesta so pelo pra-
zer deartistisar. Iglesias e (inimer_z comple-
tam-na com A audacia natural em quem
rompe fcam preconceiios preestabelecidos
por uma moral de que o espirito religioso
¢ bhase.

0 Mistico, encantadora pecade Rusigndl,
basta para mostrar quanto esginlo de jus-
tica encerram us suas obras. Liberdade, peca
mais antiga, ndo foge ao mobil a que ‘o au-
ctor se impoOz: utilisar-se do
palgo para a propaganda da ver-
dade.

Pois foi esta ultima que o sr.
Marcal Vaz traduziu livremente,
levando a sua liberdade a entrar
no-campo filosolico de Rusignal,
obscurecendo Ihe as intencoes,
nio com fm propositado, mas
por abscluto desconhecimento
da psicologin geral da pegn, Tan-
ta assim €, que a personagem de-
sempenhada pelo actor Avellar
em quem o'autor definiu o unico
revoltado consCiente diu peca,
sabendo que € por via das
leis que se commetem: a$ miaiores
vilanias sempre em detrimento
do mais fraco, individuo perfei-
tamente caracterisado como pen-
sador grave ¢ ponderoso, a0 ser
yertido para portugués, o sr.
Margal Vaz ij;nurundu-lhe 1 idio-
sincrasia, poe-lhé na boccn uma phrase que
the niio estd no tempéramentc, nem o ce-
rebro: -- «E ndo haver uma ler que casti-
gue estes assassinos » (Falla comr que fe-
chag .2 acte)y [ .

O Sr. Marcal Vaz ndo devia de fazél-o, tan-
to mais que néssn fisura desde o principio
da_peca se mostra tal qual € a sua maneira
de pensar. Nunca esse homem poderia ter
o espirito de legislador — procurar reme-
diar com ump lei um mal que é organico,

As pecas modernas de intuitos, sio sem-
pre d'uma grande dificuldade para traduzir,
porque obedecem a novas maneiras de ar-
tistisar. guase tém de ser 4 letra, pbr isso
mesmo. Nunca se devem submeter a tra-
duciio livre, que sempre o traductor mete
bejilho. estragando por vezes a linha geral
da peca. Se o traductor nio pensar como
o auctor traduzido, ainda peior. Por mais
escrupuloso que seja hade, como conserva-
«dory cortar as arestas onde julgue haver sa-
liencias. que afinal sdo simplesmente as re-
voltas d'um teatro novo. Foi o que acon-
teceu & Liberdade, que teve a md sorte de
ser traduzida livremente, como se o sr
Marcal Vaz tivesse a comperencia de o fa-
zer, Adeante.

No proximo numero falarémos mais de-
tidamente da pega, fins a que visa, da inter-
pretaciio e enscgnacgio que feve, provando
que nao ¢ nada d'aquillo. Inaugurarémos

assim esta nova secciio em que as coisas
de teatro serfio vistas com o© criterio que
nos dd o desejo de acertar. Outros artigos
s seguirdo, mesmo que nfio hajam primei-
ras representagbes.

Mawo Lace.

2 .
Rubra Digitalis
Jentacdo de §S." _Antonio

—Vae-te visio ou sonho. .. () Venus Aphro-
- dita
De duas cOr da neve e pubis de carvio!
O luxuria da carne ! O ignea Sulamita,
Que ¢5a raiz do Mal e'a magi - tentagio.

— Deixa-me s6... Faz frio! ... e en quero
Y me esquecer

Dos goz&h';nundiaes, e até de mim tambem ..
Quero ungic.me de Deus -0 mais perfeito
e e Sér—

Deixa-me em paz mulher immensamente bel-

la,
Meu corpinho gentil, virgem de beijos meus...
E por quem minha carne abrasa e se flagella...

Tudo isto € transitorio, 6 illusio primeira...
Por isso espera e cré. . . Hei-de pedira Deus
Para noivar, no ceu, comtigo, ji caveira!

BORDADOS E RENDAS

Cio Bega,
JPrejura

Tu disseste-me um dia, olhos fitos nos olhos,
As minhas maos nas tuas, lisas como a prata:
— Se me faltasse o reun Amdr que me irre-

biata
E eu ficasse perdida, e so, entre os abrolhos,

Morreria de dor, de redio, enraivecida ;
Zombaria de Deus, dos altos Céus, do In-
fernol...
(Eras tdo bella assim, tremente, esmaecida,
Quando tu me juraste aquelle amor etari
nol...

Mas vé 14 tu mulher, linda mulher prejura,
Hoje, que o teu amér morreu para 0s meus
dias,

Eu s6 zombo de mim, da minha desventu-
ra

Cuidados nio nos tenho— e amargos sei
dos teus. .

E eu que nunca jurei ! na paz, sem alegrias,

Sei amar-te da sombra e nao maldigo Deus |

AsTrRIGILDO CHAVES,

ﬁmizade‘s

Ao querido amigo e collega Dr,
Anacleto d' Oliveira. B

E' a amizade um sentimento que
firmando raizes poderosas no cora.
cio d'elle se nio affasta nem pela
morte!. .. .

Filha do altruismo da alma ou do
seu egoismo, do amoér do proximo
ou do amér proprio, da necessidade
ou do desinteresse, so_ella tem o
doce privilegio de tranquillisar a alma
afflicta, valer ao infortunio, esmaltar
a existencia das mais puras e inno-
centes alegrias!...

E’ a amizade o sentimento delicado
sereno e terno. 2l
E' para o amér, o que o deslizar
macio do arroyo cristalline, é para o

Oceano.

E’ o amor desbravado de todosis
escolhos e precipicios: >
;. E' aflér eterna que ade-

ja sempre branca por sobre

todas as ruinas da. alma,
por sobre todas as chagas
do corac@o. ..

Tem do amér o perfume,
mas exclue, na sua pureza,
todo o amargdr da paixio.

' o sentimento por ex-
cellencia, € a vibracdo mais
wranscendente da alma, é a
irmd gemea da virtude, ¢ o
alimento do esdpirim1 é o
tonico do coracdo. ..

Ter um amigo é possuir
o precioso filio de todas as
joias; ¢ sentir n’alma um ou-
tro eu a seguir-nos amora-

velmente a - existencia, a esclarecer-
nos o raciocinio, a fortificar-nes a
energia, a resolver-nos a vontade, a
adocar-nos a bondade — a perfecti-
bilidade maxima da alma humana !

Perdeste o amigo querido, a teste-
munha bondosa mas implacavel do
en G?f)]rlto fia i

Al de tt que a s6s com a tua cons-
ciencia, mal poderds conservar-te
erguido 4 altura da tua personali-
dade.

Com elle, foi-se a tua alma, afun-
dou-se o teu ser moral. anpiquilou-se
a tua energia, esmoreceu o tua von-
tade, quebrou-se o limpido crystal
onde os teus actos soffriam a refle-
xdo, o crystal onde depuravas. as
tuas faltas e sublimavas as tuas vir-
tudes!

Fevereiro go8.

Jorge Carrano.
®

Pensamentos chinezes

Se todos fossem capazes de sentir o pra-
zer que ha em dar esmolas, nfio haveria
ricos.

— O homem ¢ o peor animal da creaciio,
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O dia seguinte passou-se sem novi-

-'dndc. Em 6, embora tivesse havido or-

~ dem de vespera para sahirmos de ma
‘drugada n'um reconhecimento,
tudo continuou comod’antes. A
anciedade pelo comboio essa é
queia crescendo cada vez mais.
A’ tarde d’esse dia um boer,
creio eu, espalhou entre a sol-
dadesca que o comboio certa-
mente seria atacado pois que
o inimigo se encontrava con-
centrado no Mufilo. A ordem
determinou, como que a cor-
roborar os ditos do auxiliar,
que a columna estivesse, livre
do impedimento que ficaria 4
guarda do posto do Aucongo,
prompta a marchar 4s 4 horas
e meia da madrugada seguin-
te. Em 7, 4s 3 horas, iniciava-
s¢ a marchaem direcgio ao
Forte Rogadas yisto que a co-
lumna ia ao encontro docom-
boio para o proteger até ao
bivaque. A marcha fez-se com
todas as precaugdes de segu
ranga € no meio do mais pro-
fundo silencio. Vinha rompen-
do o sol quando chegdmos 4
chana de Mufilo: Que de re.
cordagdes. Na enormidade d’a- «
quella planicie 14 estava dese-
nhado como em gigantesca ar
dosia o quadrado do 27, aqui
e ali um barril abandonado,
além um cavallo morto em
torno do qual adejavam os
abutres ainda nilo satisfeitos
de tio largo repasto, acoldum
esqueleto quasi comido pelas
feras ¢ no meio de tudo isto
tendo por moldura o cercado
das trincheiras dos soldados
os valentes soldados do Macu-
vi, a sepultura dos nossos que
ridos mortos o primeiro glo-
rioso padriio dos nossos domi
nios nas terras do Ovampo,
Simples campa raza pisada pe.
lo rodado dos comboios para assim fi-
car mais disfargado aos provaveis sa
crilegios dos nossos adversarios. Es-
tou certo que desde o0 commandante ao
mais humilde dos soldados niaguem dei-
xou de sentir uma funda commoci )
mixto de dor e de alegria ao pisar no-
vamente n’aquella inesperada visita o
local do nosso primeiro encontro com
o gentio, o local do baptismo de fogo
de quasi todos.

A columna internou-se na matta de
Lilaombe onde esperou o comboio que
comegou a concentrar-se 4s 8 ¢ meia
chegando a columna de regresso .o
Aucongo 4s 11 horas. Era cariosa vér
a maneira como os carreiros pretos, no

geral bastante medrosos, agitavam doi-
damente no ar o chicote fazendo-o es-
tralejar e gritavam com verdadeiro en-
thusiasmo ‘como se sentindo-se senho-
res do terréno quizessem com ©8 SEUS
berros fazer sentir aos cuamatas que
aposse das suas terras comegava a tor-
nar-se cffectiva.

Na rectaguarda do comboio o tele-
graphista Freitas vinha estendendo o
fio telegraphico que nos ligaria a0 res-
to do Mundo. A escolta do comboio
acompanhou a columna.

ortugal pittoresco

(ViLta B. Baixa) — Chafari; do Ex."™ Sr. Francisco

Saraiva Lobo

Photographia do Ex™" Sr. Clemente Fosé Gomes

marcha fez-se com um socego quasi
completo muito embéra o inimigo se
fartasse de bater c#a (o seu grito de
guerra) ¢ ao entrar a columna n'uma
chana entendesse que lhe devia fazer
tres tiros.

A’s 10 horas da manhd bivacdmos
em Chdmuinde. A agua era pouquissi-
ma, as cacimbas quasi ndo rendiam
nada, a qualidade pessima d'aspecto e
de gdsto mas emfim tudo era preferi-
vel ao enervamento que a prolongada
vida de estacionamento no Aucongo
comecava a provocar-nos. O
desejo de ir & embdla, que no
dizer pitoresco dos soldados
andava 4s costas do s6ba como
a casa do caracol, era cada
vez maior € as privagoes por
maiores que fossem ndo nos
atemorisavam porque andava-
mos e na campanha para todos
o movimento € a vida.

Pelas 5 e meia da tarde
o inimigo veio fazer nos uns
tiros a que ndo resoondémos.
A artilharia incendiou varias
libatas.

A marcha ndo proseguia
no dia seguinte pois espera-
vamos ser atacados ali ¢ bom
seria que viessem os negros
pois jd tinhamos ancia de os
tornarmos a vér. Esperdmos
debalde. A 13 proseguiu a
marcha.

( Contintia).

~

CLARISSE

(Continuacdo)

IV

Errdmos pelo caes, no meio
das bagagens dispersas pelo
chio. Muitos viajantes espe-
ravam como nos, assim como
0s curiosos que a partida
tinha attrahido, quando a me-
nina de Gavre. que sem du-
vida havia notado um gesto
do major, disse-me com al-
guma hesitaciio :

— Néao desejo ve-lo pri-
vado por minha causa do

N'esta escolta o commandante da prazer que lhe offerecem.

artilharia foi confiado ao tenente Mira
Saraiva, que-expontaneamente no pri-
meiro comboio e em vista d'ordem su-
perior no segundo dirigiu com grande
interesse a instruccdo da pega Hatkiss
que o receio d’um ataque e a presidcn-
cia dalguem fez com que viesse do
Humbe onde nada fazia.

No dia 8 partin para o Forte Roga-
das um novo comboio que regressnu
ao Aucongo em 10. A viagem fez se
sein novidade absolutamente nenhuma.

No dia 11 a columna, deixando o
posto confiado 4 guarda da sua guar-
nigio que jd citimos, largou do Au-
congo pelas 6 horas da manhid. A

O meu primeiro movimento foi
responder-lhe a verdade, isto € que
todos os charutos do mundo ndo
substituiriam a agradavel pressio da
sua pequenina mio sobre o meu bra-
¢o e a satisfacdo orgulhnsa com que
me enobrecia a sua belleza aos olhos
de alguns rapazes que, sob o pretex-
to de passearem, rodavam constan-
temente em torno d'ella ; mas, re-
ceando importunar a bella creanca,
preferi fingir de victima e respondi
com alguma amargura :

E' uma maneira delicada de se
ver livre de mim, minha senhora?
Terei sido demasiadamente presum-
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esperando que acceitaria a minha
boa yontade, a0 menos como compen-
sacioda negligencia com que meu pri-
mo cumpre a missdo de que teve a
ﬁai@ad_e de ser encarregado junto
dev.ex?
- —Podc peunsar em tal 2! exclamou
ellacom gesto de graciosa impacien-
cia. Depais de haver-me concedido'to-
das as virtudes, sem meconhecer, ndo
poderia empregar melhor o tempo
que temos passado juntos do que su
por-me indifferente 4s attencies. de
. que tenho sido alvo e, sobretudo, o
. mostrar-me que ndo sou tdo imbecil
que o deixasse transparecer, se fos-
se verdade o que diz ?
. —Deus me livre d'esses odiosos
pensamentos, tornei eu sorrindo, mas
cedemos contra vontade acertas pre-
- vengles e os pobres artistas teem tilo
mé reputacio. . .
= Que ¢, talyez, falsa como mui-
tas outras,
_ — Deixe-me agradecer-lhe, minha
senhofa, em seu nome e no mev, opi-
nido tdo lisongeira, que afinal ja co-
ecia,
- —E d'onde a conhecia, senhor ?
ﬁl‘auntuu Clarisse com olhar inquie-

—Tinha-a advinhado, apressei-me
em responder.,
. —E realmente de maravilhosa e
inquietadora perspicacia,
. —E' ver ade; mas que importa
1550 dquelles que nada teem que oc-
B cultar, :
—Estd bem certo de que ¢ esse
0 meu caso ?
. — Sei pelo menos, minha senhora,
: que seria difficil intimida-la, ou sur-
prehende-la, com phrases de roman-
ces ¢ figuras de (ragedia.
~ Ularisse sorriu primeiro mas re-
cordando-se das circumstancias em
que na vespera tinham sido pronun-
ciadas estas palavras, perguntou-me
- com ancle.darfa:
~—Mas, ouviu entdo as palavras
- que acaba de repetir ?
- T'Wa que o occultaria, minha
SCHnoTa, se ypicamente o acaso fez
¢ as surprehendesse. ;
45 entdo, tornou ella impres-
com uma recordacio mais
ha esse projecto de quadro, de
: 3 Pouco me fallava, era uma
Sii—FEra simplesmente um rodeio.
—Odioso " Nao ¢ bastante ter
..lm_:llscruo, involuntariamente,
admitti-Jo, procurando sem
- Conhecer o segredo d'uma
5‘_ D0 |he haviam confiado?
= linha emperho unicamente ém
W-me que essa dor ndo era
5§ pelo amor.

9 que ha de interessante em
3¢ 2 primeira mulher que se
L dma oy nio ama? :
due, minha senhora, o que
i€ 0teressante ? Mas uma mulher
AMA ndo ¢ yma flor preciosa. . .
Gtz dos vidros d’uma estufa;
SN rara pa gaiola; um fructo
O, n'um jardim inacessi-

vel 2 Tudo cousas que tem valor, per-
fume. harmonia, apenas para aquelle
que os possue., Nao ¢ nawural que se
prefira a flor dos campos, a amora
da silva e 2 ave do ceo, que perten-
cem de direito 4 mio ousada que
d'ellas se apodera ?

Apesar da gravidade e até da tris-
teza com que se apresentdra na ul-
tima  parte da nossa conversa¢ao, a
menina de Gavre nio péde deixar de
sorrir ouvindo esta comparacdo cam-
pestre que havia feito intencional-
mente tdo directa quanto possivel.
No entanto ndo cemprehendi n'a-
quélle momento a secreta amargura
que accentuava a sua ironia quando
respondeu ds minhas palavras:

Trapucgio )
(Continua).

Talvez...

Talvez que a estes versos tu sorrias

de achal-os sem sabor, sem ter belléza.
Se soubesses porém quanta tristeza

meu peito vem soffrendo, ha longos dias!.. .

Melhor's versos, de certo, tu mer'cias ;
podes no entanto crér, ter a certeza
ﬂ'ne n'elles vae a alma inteira presa

€ quem desdenhas hoje, e antes qu'rias

E rirds, é possivel, desdenhosa,
e ca_lcarésl:;j»s pés: sem caridade
esta alma, que antes, era venturosa,

Mulher sem coragdo, em quem eu cri
maldigo a tua fria crueldade.
Que malfadada a hora em que te vi !

H. A, B.

A nossa Estante

Do paiz da Luz — Livro de com-
municacoes espiritas obtidas por Fer-

' nando de Lacerda.

~ Por nio termos concluido 2 leitura
d'este livro interessante, que ha pou-
cos dias appareceu 4 venda, s6 no
Proximo_ numero daremos as nossas
1mpressoes.

Madrigal

3uando toda de branco, 4 hora do sol posto
a luz crepuscular d'uma tarde d'agosto,
Solte o ca[;e]lu d'oiro, em extasi de amor,
Vaes pallida, atravez do teu jardim em flor
Para fitar, beijar teu seio alabastrino
Vesper abre no azul o seu olhar divino,
Mavioso o rouxinol gorgeia na espessura
Julgando vér da lua a face argentina e pura
E 8 cotovia acorda e diz alvorocada;
—Cantemos | que além vem rompendo a
madrugada !

GuUERRA JUNQUEIRO.

CURIOSIDADES

Anneis. — O uso dos anneis ¢ antiquis-
simo., Os egypcios passam por ser os pri-
meiros que os trouxeram.. Oz hebreus tam-
hem os conheceram ; dépois d'elles, usaram-
n'os 08 romanos ¢ entré éstes o que pri-
meird feéz uso d'este adorno foi: Scauro,
genro do' famigerado Sylla.

Ao principio nfio usaram os romanos se-
ndo um unico annel; depois, um em cada
dedo e por im um em cada phalange dos
dedos. As:im o diz Marcial n'um dos seus
epigrammas.

Pouce a pouco o luxo augmentou e havia
anneis para cada semana, como. os havia
para cada estacdo do anno, Sampridio diz-
nos que ninguem levou o luxo tio longe a
este respeito como Heliogabalo, que nunca
poz duas vezes o mesmo annel, como nunca
duas vezes calgou os mesmos sapatos.

O uso dos anneis como adorno conser-
vou-sz ¢ desenvolveu-se atravez dos secu-
los. A troca do chamado annel d'allidnca
constitue uma formalidade dos contractos
nupciaes,

Hoje raras pessoas deixam de trazer nos
dedos esse adorno, variando no numero e
T‘.lalidade, desde o opulento anne| de bri-
Ihantes até ao simples annel de coralina ou
pichesbeque.

Esses adornos nas mios, como os brin- -
cos nas orelhas e as pulseiras, sao muito
usados nas tribus selvagens e certamente
d'ali foram importados paca os povos civili-

Soneto

No vasto emporio da linguagem busco
Termo capaz de desenhar teu porte;
Oppressa a mente, sem achar um norte,
Velhos in-folios a estuar rebusco.

Occore-me chamar-te — vaso etrusco, —
Mas ¢ tio pobre e € tio pouco forte
%ue temo ser mesquinho e, d'esta sorte,

ica-me o verso froixo e sempre offasco.
-

Se digo estrella, ¢ termo tao vulgar
Como seria se dissesse — rosa —
— Thesoiro, - joia --ou pallido lnar; —

Mas como nido me acode mais ditosa
Phrase, esta vou, medroso, aventurar;
— Tu és sémente a minha casta esposa ! —

(Inedito)
Vicrormvo Srrva.

LUm doente internado no Hospital de Ritha-
JSolles pede-nos a publicagio dos seguintes
Versos :

Ao anniversario natalicio da minba filhinha
Eugenia.
16-2-908

Mote

Que ¢é hoje o mais necessario,
Pois m'o pede o coragio.

Glosa

Mesmo co'o juizo vario,

Vou em verso f'licitar-te,
P'ra co'n surpreza alegrar-te,
Que ¢ hoje o mais necessario.
Em tdo chic semanario,

Faz o teif nome um vistio,
Ficando eu co'o galardio

De te dar no adjulejosy

Mil parabens e mil beijos,
Pois m'o péde o coragdo.

Rilhafolles MALUCO-MOR.

Muito gastosamente lhe fazemos a vonta-
tade e enviamos a sua filhinha, as nossas
cordiaes felicitacoes.
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FEITICEIRO DAS TREVAS
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Consulente : — Pedro F.

eixes e Salurno : mau signo e pes-
astralidade. Ameaca constante
perigos imprevistos, catdstrofes,
s, calunias, traicées etc, etc.
ao se-assuste; ha meio de con-
r tdo grande copia de males.
Basta a sua forca de vontade para
jurar esses perigos. Lembre-se que
sse apénas ameaca e nao certésa.

layra.

A todas as mds tentacdes que o
icacem, e serdo ‘muitas, opponha
sémpre duas virtudes que o salvario:
A Piedade!

A Misericordia !

* Péla primeira aproximar-se-ha de
Deus!

Da segunda obrerd a supremacia
entre os homens ¢ concedida péla
nsciencia da honestidade.

Estas duas virtudes sublimadas n'um
ol superior dquele onde refervem
eral as paixGes humanas, s@o
ados admiraveis contra as fléchas
enenadas da tentagdo que inces-
| santemente nos alvéja.
~ Sgja pois: bom, honesto ¢ clemen-
" te, piedoso, probo, misericordioso e
a partirem-se d'epcontro d coiraca
adiante das suas bélas qualidades,
S tlil.'lms anejs dosembrio planéta do
| De resto, coisas certas do seu fu-
uasi todo dependente do seu
do de procedér, poucas lhe pode-
| predizér. Ahi vae o que se poude
Tanjar :
erd mais feliz fora de sua casa
s dentro d'éla !
Serd.pae d’alguns filhos !
Aos vinte e dois annes haverd nma
grande transformacfo na sua vida!
e casar com uma viuva, e ¢ o mais
0, sua espOsa mofrerd aos qua-
Enta annos !
' Vou quase jurar-lhe que casa duas
Vezes !
Deve combatér a sua tendencia na-
al para a timidez !

Consolente : — Antonio G. M.

. O sr. é dos que hiio-de sabér le-
¥ar a agua ao seu moinho como nin-
Buem ! ) seu caracter afavel e doce,
&sua bonhomia, talvez mais aparente
do que real, dar-lhe-hio a considera-
¢ a proteciio dos superiores e o
Amor dos inferiores.

. Tem pouco dinheiro agora; que
mporta fO sr. ¢ dos que encontram
pre uma escada solida para su-

1

Dir !

Sabe o que o pdde prejudicar um
ouco ? () amér entranhado que tem
idéas filosoficas. Estou d'aqui a

Séja bom na mais lacta acepeio da

lér-lhe essa tolice no cerebro! Um
faisio doirado, recheado de trufas ¢
muito melhor petisco que um prato
de filosofia com batatas.

Deixe-se d'isso ! O Antoninho tem
boas unhas e deve aproveital-as para
dedilhar pecas dificeis na guitarra da
vida.

O sr. é um vencedobr, séb condi-
¢do, jd se vé, de ir 4 guerra !

Posso dar-lhe aicerteza que as suas
pouco satisfatorias condiccdes finan-
ceiras actuaes mudardo. Serd rico!

Véjo numa entrelinha da paginado
livro do Destino que lhe diz respeito,
que faleceu ha pouco uma pessoa.s ua
proxima parente, 0 que lhe causou
grande e profundo desgdsto.

Digo-lhe isto para provar-lhe que
sou um verdadeiro adivinho e nflo um
charlatdo vulgar.

Alegre-se homem, o sr. téve Jupi-
ter por padritho !

Nem todos podem dizér o mésmo!

G. C.

:
VW
<l Consulfa

1&

As cartas dos consolentes devem vir acom-
anhadas da respectiva SENHA DE CONSUL-
A, ¢ satisfasér aos seguintes requisitos ;

— «Nome de batismoj; iniciaes dos
sObrendmes e apelidos.»

— ¢Anno, més, dia e hora, se pos-
sivel for, do nascimento.»

—¢Cor da péle, dos olhos, dos ca-
bélos.» !

— ¢Altra aproximada, estado de
magréza ou de gordura, comprimen-
to exacto dos dédos da mio esquérda,
tomado do lado da palma da méo;se
os labios sdo finos, delgados vu gros-
sos, carnudos, espessos; sinaes da pé-
le, congénitos ou adquiridos, cicatri-
zes. Dimensées aproximadas da testa,
feitio do nariz. (Um retrato tirado de
frente e outro de perfil, seriam ex-
celentes dados.)»

— « Doencas anteriores 4 consulta.
Saude dos paes. Se tem muita ou
pouca forga muscular e qual o esta-
do de sensibilidade da péle.»

— « Falando. ainda dos cabélos se-
rda bom dizér se sdo macios ou aspe-
ros. As veias que se divisam atravez
dos tegumentos sio cheias e azula-
das?u

— E’ alegre, agitado, vivaz, incons-
tante, facilmente irritavel, 7»

— eAdora o prazér em todas as
suas manifestacoes ? Quaes as distraf
¢hes que prefere i» _

— Tem tendencia para a violencia,
para o despotismo ?

— E’ cabeludo ou glabro?

— Quaes os caracteres da marcha?
Costuma andar depréssa, devagar, &
passo largo, a passo curto, com gra-
vidade, baloicando o corpo 7

— Qual ¢ a posicin habitwal da
mio quando caminha ! Fechada, semi-
aberta, aberta? Tem por habito levar
repetidamente a mio 4 fronte, aos
othos;4 boca,” a0” nariZ, ds orelhas?

«(Gaminha de mios nas costas,nas .
algibeiras ? Esfréga-as muito? Cos-
wma:lhes fazer estalar os osses? Le-
va reperidas vézes 4 mio ao peito?a

«Porme:com as mios fechadas, se-
mi-cerradas, abertas ? E' tremulo ?»

— «Ha frisante contraste entre a
cor dos cabélos da cabeca, da barba
¢ das sobrancélhas ?s .

— uGosta de flores, de fructos ?
Quacs os preferidos 2»

Alem destes esclarecimentos, po-
derdo ‘os srs. consulentes enviar-me
quaesquer outros que julguem con-
venientes. A todos garanto o mais
absoluto segrédo, a mais completa
discricdo.

Cumulos

Da voracidade — Comer o pio que o dia-
bo amassou.

Cortar o callo da paciencia.

Coser uma bebedeira o pontos naturaes.

Atar um feixe de luz.

Tirar a prova ds contas d'um rozario.

— -

Semana Alegra .

In passando, caminho do cemiterio, um
enterro acompanhado de muitos convidg-
dos,

"Um individuo que o encontrou, acercou-se
d'um amigo que ia no acompanhamento :

—Quem &, pergunton-lhe.

—Quem 7 o morto ?

~iSim.

—E'" o que vae no' caixio.

CARIEDADES

Compota de cerejas.— As cerejas
a que se deixa apenas \ma pequena parte
do pé, sio fervidas ligeiamente em meio
copu de agua e 125 grammas de assucar;
depois collocadas ni compoteira € immer-
ginfus no xarope gue s¢ deve lancar rapida-
mente sobre as cerejas. A compota serve-
se fria.

POSTA RESTANTE

Ermelinda DD, M.—Basta enviar carta para
esta redacciio. E' gratuito.

Um Athen.—A sua idela ¢ acceitavel e
odia até fazernos o favor de se encarre-
gor d'essa. secciio... Era oiro sobre azul.
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OUALEACOISE,

QUAL F ELLA?

Jurei n'outra ndo cair

De em tal bosque me metter,
Pois se a ave torno a ver
Nio pdro mais de fugir.

|

!

0 CONCURSD DA 2. SERIE
Premio-UM TINTEIRO DE PRATA

Condicgoes do Concurse

1.*—Decifrar, durante os 15 numeros da 2.4
Serie; maior numero d'artigos, alem de 1 50.

2.*—Enviar-nos, no intervallo de dois nu-
meros a folha da sec¢iio Qual € a coisa qual
€ ella, escrevendo nos rectangulos as deci-
fracBes, assignando, datando e indicando a
morada, n'uma das margens em branco.

As decifragbes podem ser enviadas pelo
correio cintando a pagina do semanario e
pondo-lhe uma estampilha de 5 réis.

DOIS NOVOS PREMIOS

Em virtude do grande numero de deci-
fradores resolvemos conceder como premios
alem do Tinteiro de prata, as duas
L.** Series do ‘Azulejos.encaderna-
das em percalina c uma assigna-
tura gratis da 3. Serie, que serio
entregues aos dois decifradores que ficarem
classificados em 2.9 e 3. logares.

Lista dos_decifradores

N.” 19, 20 e 21

éuah‘u-N"' 19, 8—Rei dos Doidos-N.2 21,6
—Giliosa<N2 20, 5-N» 21, 8-(18)—Litras-
N 19, 8:N* 20, 10-N* 21, 12 30) — Luis
Ceia-N.* 19, 4-N.» 20, 1-N.» 21, :-((I —Bailio-
N rgy 11-N.® 20, 10-N.# 21, 10-(3 ) —Sado-
N.2 19, 10-N.* 20, 9-N. 21, 9-(28)-Tira M-
fras & CA-N.* 19, 5-N.* 20, 4-N.° 21, 6 (15)
—Abneida Cyrne=N. 19, 6-N.* 20, 5 (I) —
Sombrjo-N2 19, 9-N.* z0, 9-N® 21, 11-(29)
— Galucho audacioso-N.* 19, 10-N.* 20, 6-N.°
2ty 11-(87)—Polar-N2 19, 7-Noo 20, 8-N.°
21, 7-(22) —R. Passos-N." 19, 6:N.* z0, 7-
N.Y 21, 8-(20) —Flernandes Sousa-N» 19, 4-
N.® 20, 5-N.v 21, 4 (18) — 7. Maia Mendes-N.o
19, 5-N.* 20, 5-N.* 21, 7-(1T) — A¢narepse-N.o
19, 9-N.* 20, 7-N.* 71, 12 (28) —Celéste-N.»
19, 9 N.* 20, 10-N.2 271, nz-(Sl;.

Duas listas enviadas do Porto sem assigna-
tura nem morada=N ® 20, 7-N.* a1, 8.(15).

Outrs lista em identicas condicoes-N.2
19, 13.

Féra de Concurso — Giliosa-No 10, 3.

Nota - Os auctores das listas nio assigna-
das devem provar-nos por meio das suas
respectivas letras, que realmente sfo os de-
cifradores.

No numero 19, por ter saido errada, foi
cortada a todos os decifradores a charada
cuja solugiio era despreso, visto ter sido pu-
blicada depois no numero 2o0.

Logogriphos

Um certo din, em passeio,

Por um bosque mui cerrado J

Vi uma ave a meu fado, 1-9-3-4-10-11-4-3-4
Que me fez muito receio

Porque a ave era tiio forte, 11-2-10-11-5
Tinha tdo feroz aspecto, o % U
Que receei, qual insecto 10-4:11-12-§
Em tal bico ter a morte.

Fiquei de medo transido,

N'uma arvore me occultei, 6-7-3-11-2-8 12
E quando em casa me ache,

Julgava-me inda perdido.

Ivy2; 3. 4 5. 0
omem

7s 8, 0, 10, 11, 12
Culto
Culto

LITRAS

Charadas

Um sujeito meu amigo,

E um tanto aperaltado,
Affirmou-me qu’esta planta
Da um fructo acastanhado-2.

Accrescentando em segredo:
«Tenho aqui bello presunto,
Muito bdéa marmellada

E metade d'um assumpto-z.

Que vae dar-lhe que fazer,
Se lhe mostrar entre mil,
Que, o meu 1odo é conhecido,
Como planta do Brazil.»
J. P.

mera

Novissima L
No corpo e nas paredes vejo este animal
s2-1. y

TIRA MITRAS & C."

| |
|

Electricas
Por ser hoje dia de descango a multidio
vae toda para o rio-2.
APOLLO

]
O perfume dd um fructo silvestre- 3.
PINGOLINHAS

|
Dupla
A memoria é d'esta mulher-4.

AGNAREPSE

Truncada
O fructo de 1908-2.
CHAMPION

Augmentativa
D'esta arvore extrahi uma bebida-3.
F. DA M.
|
i
Egualdade

A planta é sempre noiva-4. 1
(3. 1. C.) SADD.

Reduzida :
Fria-3

M:lﬁe?- 2

Enygmas

Se ‘entre treze collocar
Onze, déz ou um até,
Certamente hade encontrar
Desastres que se nio matam
Nunca podem agradar. .-
R. PASSOS

Por Inll;lau

OECMQAP
£ 7353 o gy

oo N B NS
.48 e A
Jo Ps
|
[
P.n-liﬂu

|

11

Tirando 1o palitos fica um liquido fetido
1. P

=l

Tirando 14 palitos fica uma planta.

J. P.

Artigos a decifrar, 16 "
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Ng Vamos iniciar no Azulejos uma seccido de annuncios de
! compra e venda de gado cavallar e muar, inteiramente nova no paiz |
% ¢ que nos parece de toda a vantagem para o Sport Hyppico,
| O vendedor vird a esta redaccdo, onde por modico preco,
obterd uma senha que lhe d4 direito a quatro annuncios e a apresen-
tar-se no picadeiro do Ex.™ Sr. Jodo Gagliardi, R. D. Pedro V| 70,
afim de lhe ser resenhado o respectivo cavallo, resenha que serd pu- i
‘blicada e pela qual o comprador saber4 a altura, ferro, cor, raga e '
‘mais condiccoes do animal 4 venda.
Este jornal nao recebe commissio alguma de venda ou
2l _I-_(:Ompra.
1 Julgamos por esta forma preencher uma lacuna que pode

! ser util, visto como sémente pelo annuncio o comprador ficara sa- |

¢ bendo se o animal 4 venda satisfaz aos requisitos que deseja.

4 |
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